Naudojimo instrukcija

Aukstos jtampos testavimo adapteris VAS 6558/22
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Norint dauginti ar perspausdinti, taip pat ir iStraukas, visada reikia gauti rastiskg gamintojo sutikima.

ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Visos teisés saugomos.

Visiems tekstams, paveiksléliams ir grafikai taikomos autoriy teisés ir kiti intelektine nuosavybe
saugantys jstatymai.

Copyright 2024 STODIA GmbH.

|spéjamieji Zenklai, draudzZiamieji, liepiamieji ir standartiniai simboliai paimti i$ viesy Saltiniy,
pavyzdZziui, visuotinai prieinamy interneto svetainiy. CAD gaminio paveikslélius ir nuotraukas pateiké

gamintojas. Pateikiama vaizdiné medziaga, kurioje matomas naudojamas gaminys, ir nuoroda j
saltinj.



Turinys

LEIDIMO DUOMENYS
TURINYS

JVADAS
Pastabos
Atitikties deklaracijos galiojimas

Gamintojo informacija

SAUGA
|spéjamosios pakopos
Svarbios saugos nuorodos
Naudojimas pagal paskirtj
Reikalavimai tikslinei grupei

Eksploatuotojo pareigos

GAMINIO APRASYMAS
Komplektacija
Konstrukcija
Simboliai ir jungtys
Jungciy schema

Techniniai duomenys

VALDYMAS
Eksploatacijos pradzia
Valymas
Laikymas
Utilizavimas
Einamoji priezidra

PAGALBA
Garantija

Klienty aptarnavimo tarnyba

oo uw A DDA

O 0 N N N

11
11
12
12
12
12

13
13
13



LT | Jvadas

Pastabos

Pries naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.

Prie gaminio pridedamas USB atmintukas, kuriame iSsaugota naudojimo instrukcija jvairiomis kalbomis.
Atitinkamai galiojancia redakcija ir kitas kalbas rasite musy pradzios puslapyje.

Naudojimo instrukcija yra svarbi gaminio dalis ir jg reikia laikyti kartu su gaminiu. Parduodant arba
perleidziant naujam eksploatuotojui, kartu reikia perduoti ir naudojimo instrukcija.

Be naudojimo instrukcijos, privaloma laikytis visy transporto priemoniy saugiyjy aukstos jtampos sistemy
diagnostikos ir klaidy paieskos taisykliy. Cia priskiriamos ir transporto priemonés gamintojo atitinkamy
diagnostikos sistemy instrukcijos ir jmonés saugos reikalavimai ir technikos lygis naudojant aukstos jtampos
sistemas.

Atitikties deklaracijos galiojimas

ISduota atitikties deklaracija galioja naudojimo instrukcijoje aprasytam gaminiui. Atlikus modifikacijas,
permontavimus arba iSplétimus, atitikties deklaracija ir rizikos vertinimas tampa negaliojandiais.

Gamintojo informacija

Nuo pat jkirimo jmonés veikla orientuota | ateities elektromobiluma. ,,STODIA GmbH* kuria ir gamina
individualius sprendimus, skirtus automobiliy pramonei, energijos kaupimo sektoriui, serviso dirbtuvéms ar
specialiyjy transporto priemoniy parkui.

Pagrindiniai gaminiai — novatoriSkos stacionarios ir mobiliosios kaupimo sistemos, kurios yra svarbiausi
elementai, padedantys pereiti prie naujos energijos gamybos ir energijos autonomijos. ,STODIA GmbH*
asortimentas taip pat apima iSmanigsias jkrovimo ir akumuliatoriy technologijas, diagnostikos sistemas,
akumuliatoriy ir elementy valdymg, taip pat transporto priemoniy matavimo ir diagnostikos technologijas.
»,STODIA GmbH®, turinti programinés ir aparatinés jrangos kurimo patirties, visada yra patikima Jisy partneré
—nuo prototipo iki serijos — MADE IN GERMANY.
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Si naudojimo instrukcija galioja tik toliau nurodytam gaminiui:

Gaminio kodas: 22101589

Pavadinimas: Aukstos jtampos testavimo adapteris VAS 6558/22

[spéjamosios pakopos

Siame skyriuje pateikia informacija apie jspéjamasias pakopas, kurias rasite $ioje naudojimo instrukcijoje.

Saugos nuorodos nesilaikymo pasekmé BUS mirtini arba sunkis kiino suzalojimai!

|SPEJIMAS

Saugos nuorodos nesilaikymo pasekmé GALI bati mirtini arba sunkis kino suzalojimai!

ATSARGIAI

Saugos nuorodos nesilaikymo PASEKME gali bati kiino suzalojimai!

Svarbios saugos nuorodos

Siame skyriuje pateikiama informacija apie saugos nuorodas, j kurias reikia atsizvelgti naudojant gaminj.

Pavojus gyvybei dél elektros jtampos

Elektros jtampa kitose sistemose yra pavojinga gyvybei ir jvykus elektros smugiui bus patirta mirtiny.

¢ Nenaudokite gaminio matuoti tinklo srovés grandinése!
¢ Niekada neméginkite iS gaminio tiekti elektros srove kitiems prietaisams!

A |SPEJIMAS

Pavojus gyvybei dél elektros jtampos

Elektros jtampa aukstos jtampos sistemose yra pavojinga gyvybei ir jvykus elektros smugiui galima patirti
mirtiny traumy.

Dél skysciy, kondensato ir didelés oro drégmés gali jvykti trumpasis jungimas!
e Neleiskite, kad j gaminj patekty skysciy!
e  Naudokite gaminj tik uzdarose ir sausose patalpose!
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A |SPEJIMAS

Pavojus gyvybei dél elektros jtampos

Elektros jtampa gaminyje yra pavojinga ir gali sunkiai suzaloti, o elektros smugis sukelia mirt;.
Sugede ir pazeisti gaminiai negali garantuoti patikimos apsaugos nuo elektros jtampos.

¢ Neleiskite, kad ant gaminio patekty chemikaly!

e  Nedelsdami pakeiskite sugedusj arba pazeistg gaminj!

e Niekada neméginkite gaminio remontuoti ar juo manipuliuoti!

Naudojimas pagal paskirtj

Naudokite gaminj tik pagal Sig naudojimo instrukcija, nes kitaip nebebus uztikrinta gaminyje numatyta
apsauga.

Gaminys skirtas aukstos jtampos matavimo moduliui AS 6558/VAS 6558A pritaikyti prie transporto
priemonés kistukinés jungties, kurig transporto priemonés gamintojas nurodé klaidy paieskoje. Gaminys
neskirtas tikrinti, ar néra jtampos.

Gaminys skirtas tokiems matavimams atlikti:

e matuotiizoliacijos varz3 (leidZziama tik naudojant maks. 1000 V DC, 2 mA matavimo prietais3!);

e matuoti nutrikimg (leidziama tik naudojant maks. 60 V DC, 1 A matavimo prietaisa!).

Naudokite tik transporto priemonés kistukines jungtis, kurias transporto priemonés gamintojas nurodé
klaidy paieskoje.

Pagal Sig naudojimo instrukcijg transporto priemonés gamintojas yra tik ,Volkswagen® grupés transporto
priemoniy gamintojas.

Aukstos jtampos matavimo adapteris suderinamas tik su Kinijos rinkai skirtomis transporto priemonémis.
Bet koks kitoks naudojimas draudziamas.

Reikalavimai tikslinei grupei

Darbus prie gaminio leidZiama atlikti tik kvalifikuotam personalui!

Kvalifikuotas personalas pagal Sig instrukcijg atitinka naudotojo Salyje galiojancius darbo prie aukstos
jtampos sistemy reikalavimus, atsizvelgiant :

e naudotojo Salyje galiojancias normas,
e  kvalifikacija, kuri pagal DGUV 200-005 turi bati bent 2 lygio arba lygiaverté,
e transporto priemonés gamintojo ir jmonés reikalavimus.

Naudojant gaminj, visada reikia dévéti asmenines apsaugines priemones, kurias transporto priemonés
gamintojas numato darbams prie aukstos jtampos sistemuy.

Eksploatuotojo pareigos

Eksploatuotojas turi pasirupinti, kad prie testavimo adapterio dirbantis personalas jvykdyty reikalavimus
tikslinei grupei.

Be to, eksploatuotojas atsakingas, kad buty laikomasi Siy punkty:

e  Testavimo adapteris visada yra nepriekaistingos buklés ir be trakumy.

e Laikomasi reguliariy testavimo adapterio patikros terminy ir jie protokoluojami.
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Komplektacija

Nedelsdami patikrinkite tiekimo apimties blseng ir komplektacija. Jei yra trikumy, nedelsdami susisiekite su
gamintoju.

(1) Aukstos jtampos matavimo adapteris
(2) USB atmintukas su naudojimo instrukcijomis

Konstrukcija

Gaminio konstrukcija:

(1) Jungiamasis kistukas
(2) Kontroliniai lizdai (zr. jungdiy schema).
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Simboliai ir jungtys

Ant gaminio pavaizduoti Sie simboliai:

f Bendras jspéjamasis Zenklas

Elektros pavojus!

Aj\ Perskaitykite naudojimo instrukcij3!

Serijos numeris kartu su gamintojo numeriu skirtas gaminiui identifikuoti.
SN
Gamintojo dalies numeris kartu su serijos numeriu skirtas gaminiui identifikuoti.
P/N
Pagal utilizavimo nuoroda draudziama gaminj utilizuoti su buitinémis atliekomis.
Visada utilizuokite gaminj, laikydamiesi visy Siuo metu vietoje galiojanciy utilizavimo
— taisykliy.

CE Zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka visus Europoje galiojancius reikalavimus ir
C € kad buvo atlikta nurodyta jo atitikties vertinimo procedura.

Sis zenklas patvirtina, kad gaminys atitinka GB/T 26572-2011 (,,China-ROHS*) ribines

@ vertes.
A

v

,CTUVus“ Zenklas Zymi gaminj kaip NRTL pagal galiojancius standartus patikrintg ir
TOVhond sertifikuota, saugy gamin;.

l Kokybés Zenklas rodo, kad gaminys patvirtintas naudoti transporto priemonés
\ j gamintojo darbo ir gamybos vietose.

cxrl Umaxe1000v——e | ZYyma, kokioms matavimo kategorijoms numatytas gaminys pagal IEC 61010-31.

ATl omax = S00v=== | Atitinkama vardiné jtampa priklauso nuo matavimo kategorijos.

IR QR kodas skirtas gaminio dokumentacijai atverti galiniuose mobiliuosiuose
7 jrenginiuose.
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Gaminyje yra Sie kontroliniai lizdai:

S- @ 1 S minusinis lizdas
S+ @ 2 S pliusinis lizdas
CccC1 @ 3 CC1 lizdas
CC2 @ 4 CC2 lizdas
DC - o 5 DC minusinis lizdas
DC + o 6 DC pliusinis lizdas
PE @ 7 PE lizdas
A- @ 8 A minusinis lizdas
A+ @ 9 A pliusinis lizdas

Jungciu schema

RD 5) s-
GN O) S+
YE O cc1
OO N >
®
OO Qo
RD
0 © o
YE/GN PE
- L
oG

O ) A+




LT | Gaminio aprasymas

Techniniai duomenys

Eksploataciniai
duomenys

Gamintojo numeris

Vertés

22101589

DidZiausioji vardiné
jtampa

1 KAT.: 1000 V DC
I KAT.: 600 V DC
Il KAT.: 300 V DC

Didziausioji vardiné
srové

<60V DC: 1000 mA
<1000V DC: 2mA

Svoris

~550g

Matmenys (ilgis /
aukstis / plotis)

~190 mm/95 mm/110 mm

Aplinkos salygos

Temperatira

Transportavimas

Eksploatavimas Laikymas

nuo 0 °C iki 50 °C nuo -20 °C iki 60 °C nuo -20 °C iki 60 °C

Aukstis virs NN

maks. 2000 m Jokiy apribojimy.

Oro drégmeé

maks. 80 % iki 31 °C, maks. 85 %
linijiniu budu sumazéja
iki 50 %, esant 40 °C

Uzterstumo laipsnis

2

Kondensacija

Neleistina. Maks. leistina santykiné oro drégmé 60 %, jei yra korozijy
skatinanciy dujy / oro.

12.VW.2210.1589_BA_VO2_LT

VAS 6558/22
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Eksploatacijos pradzia

A JSPEJIMAS

Pavojus gyvybei dél elektros jtampos

Elektros jtampa aukstos jtampos sistemose yra pavojinga gyvybei ir jvykus elektros smugiui galima patirti
mirtiny traumuy.

e  Naudokite gaminj tik transporto priemonés gamintojo numatytai naudojimo sriciai!

1. Atsizvelkite j saugos nuorodas.

2. |kiskite jungiamajj kistuka j transporto priemonés jkrovimo lizd3.

Prijunkite aukstos jtampos matavimo modulj prie aukstos jtampos matavimo adapterio, kaip nurodyta
klaidy paieskoje.

v Dabar galite atlikti matavimus, kaip nurodyta klaidy paieskoje.
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Valymas

A .

Pavojus gyvybei dél elektros jtampos

Elektros jtampa aukstos jtampos sistemose yra pavojinga gyvybei ir jvykus elektros smugiui bus patirta
mirtiny traumy.

e Prie$ valydami gaminj, atjunkite jj nuo visy elektros srovés saltiniy!
Atsizvelkite j saugos nuorodas!

Gaminj leidziama valyti tik sausa Sluoste.

Laikymas

Kai gaminys nenaudojamas, laikykite jj sausoje ir nedulkétoje vietoje.

Utilizavimas

Atsizvelkite j saugos nuorodas!
Visada utilizuokite gaminj, laikydamiesi visy Siuo metu vietoje galiojanciy utilizavimo taisykliy.

° L) ° Ve —
Einamoiji prieziura
Atsizvelkite j saugos nuorodas!
Laikykités nacionaliniy ir regiono reguliariai patikrai keliamy reikalavimy!

Tikrinkite gaminio veikimg ne reciau nei kas 24 ménesius.
Kad veikimo patikra buty tinkamai atlikta, kreipkités j gamintoja.
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Garantija

,STODIA GmbH* suteikia 24 ménesiy garantijg nuo pirkimo datos. Garantija taikoma aiskiai jrodomiems
funkciniy medziagy defektams ir apdorojimo klaidoms.

Daugiau informacijos apie garantijos salygas rasite gamintojo interneto svetainéje pateiktose Bendrosiose
sandorio s3lygose.

Klienty aptarnavimo tarnyba

ISkilus klausimy dél gaminio, visada nurodykite gaminio kod3 ir, jei yra, serijos numerj. Abu numerius rasite
ant gaminio.

STODIA GmbH

Speicher- und Diagnosetechnik
Im Freitagsmoor 45

D -38518 Gifhorn

Tel. +49 (0) 5371 / 945 93 96-0
service@stodia.de

www.stodia.de
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